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บ ท คั ด ย่ อ

คำ�ให้การในสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว ถือเป็นหลักฐาน
สำ�คัญที่สะท้อนให้เห็นถึงเหตุการณ์บางส่วนทางประวัติศาสตร์ในช่วงระยะเวลา
ดงักลา่ว เนือ่งจากเปน็เอกสารทีรั่ฐจดัทำ�ขึน้โดยจดบนัทกึจากปากคำ�ของผูใ้หก้าร
ที่มีส่วนรู้เห็น หรืออยู่ในเหตุการณ์นั้นๆ  จากการศึกษาพบว่ามีคำ�ให้การจำ�นวน 8 
เรือ่งทีเ่ลา่เหตกุารณเ์กีย่วกบัการลา่อาณานคิมของชาตติะวนัตกในจนีและดนิแดน
เอเชียตะวันออกเฉียงใต้  4 เหตุการณ์ คือ 1) อิทธิพลของอังกฤษในพม่า พบใน
คำ�ใหก้ารทีผู่ใ้หก้ารไดเ้ดนิทางไปยงัเมอืงเมาะตำ�เลมิเพือ่สบืราชการ จงึพบเหน็การ
ปกครองของอังกฤษในเมืองเมาะตำ�เลิมหลังจากทำ�ศึกชนะพม่า  2) อิทธิพลของ
อังกฤษในจีน พบในคำ�ให้การทูตที่เดินทางไปยังปักกิ่ง ราชทูตไทยสอบถามเกี่ยว
กบัเหตกุารณอ์งักฤษรบจนีในสงครามฝ่ิน  3) อทิธพิลของฝรัง่เศสในเวียดนาม พบ
ในคำ�ให้การท่ีผู้ให้การเดินทางไปสืบราชการเมืองญวน กล่าวถึงความขัดแย้งทาง
ศาสนาในเวียดนามที่พระเจ้าแผ่นดินต่อต้านคริสต์ศาสนา จึงทำ�ให้เกิดสงคราม 
และ 4) อิทธิพลของฮอลันดาในอินโดนีเซีย (บาหลี) ซึ่งเนื้อหาในคำ�ให้การกล่าว
ถึงสงครามขยายอาณาเขตของฮอลันดาในอินโดนีเซียไปยังเกาะบาหลีเมื่อ พ.ศ. 
2389 เรือ่งราวทีบ่นัทกึไวใ้นคำ�ใหก้ารเหลา่นีท้ำ�ใหเ้หน็วา่ชนชัน้ปกครองของสยาม
ในขณะนั้นได้รับรู้เรื่องราวภัยการล่าอาณานิคมของชาติตะวันตก

คำ�สำ�คัญ:  คำ�ให้การ, พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว, การล่าอาณานิคมของชาติตะวันตก



   87 87

A b s t r a c t

Affidavits during the period of King Rama III are evidence of great 
importance which reflect certain historic events at that time. These 
were documents produced by the government through the collection 
of affidavits given by relevant or contemporary witnesses. Following the 
study, there are eight affidavits which narrate westerners’ colonization 
in China and Southeast Asia. The four events are 1) The British influence 
in Burma found in the affidavits given by witnesses traveling to Mo 
Tum Lerm to collect governmental intelligence thus witnessing British 
governance in Mo Tum Lerm after defeating Burma in the war.  2) The 
British influence in China found in affidavits by ambassadors travelling 
to Beijing, regarding Thai ambassadors’ inquiry about when Britain fought 
with China in the Opium Wars. 3) The French influence in Vietnam found 
in affidavits given by witnesses travelling for intelligence collection in 
Vietnam, mainly concerning the religious conflicts in Vietnam in which 
the Monarchs objected to Christianity resulting in various conflicts and 
4) The influence of Holland in Indonesia (Bali) which affidavits record 
information regarding the colonial war between Holland and Indonesia 
(Bali) in 1846. The stories recorded in these affidavits indicate that the 
ruling class of Siam were then aware of the threat western colonization 
posed.

Keywords: Affidavit, King Rama III, Colonization of Western Countries
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บทนำ�
รัชสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว รัชกาลที่ 3 แห่งกรุง

รตันโกสนิทร ์ถอืไดว้า่เปน็ชว่งเปลีย่นผา่นจากยคุทีม่กีารฟืน้ฟวูฒันธรรมหลงั
เสียกรุงครั้งที่ 2  ไปสู่ยุคที่อิทธิพลทางอำ�นาจและวัฒนธรรมจากตะวันตก
เริม่หลัง่ไหลเขา้มายงัดนิแดนเอเชยีตะวนัออกเฉยีงใต ้ บรบิททางสังคมและ
ประวตัศิาสตร์บง่บอกวา่สมยัรชักาลท่ี 3 เปน็ชว่งท่ีมกีารเผชญิหนา้กบักระแส
ความเปลี่ยนแปลง โดยเฉพาะการล่าอาณานิคมของชาติตะวันตกที่เข้ามา
พร้อมกับการค้าและเทคโนโลยี  อันเนื่องมาจากการปฏิวัติอุตสาหกรรมใน
ทวีปยุโรปช่วงคริสต์ศตวรรษที่ 18 และทฤษฎีของอาดัม  สมิธ ที่สนับสนุน
ใหร้ฐัยกเลกิการคา้แบบผกูขาด เปดิโอกาสใหเ้อกชนค้าขายอยา่งเสร ีทฤษฎี
ดงักลา่วไดท้ำ�ใหเ้กดิการคา้ลทัธพิาณชิยน์ยิมแบบใหม ่(Neo-Mercantilism)  
ทีบ่รรดาประเทศในยโุรปตอ้งการใหป้ระชาชนคา้ขายอยา่งสะดวกปลอดภัย 
จงึใชก้ำ�ลงัทางเรือออกใหค้วามคุม้ครองแกเ่อกชน เพือ่บบีบงัคับใหป้ระเทศ
ที่อ่อนแอกว่าค้าขายกับตนอย่างเสียเปรียบ  ถ้าไม่ยอมโดยดีจะใช้กำ�ลังเข้า
บังคับที่เรียกว่า  “นโยบายเรือปืน” (gun-boat policy) (ทวีศักดิ์ ล้อมลิ้ม 
2542: 93)  นโยบายดังกล่าวส่งผลให้เอเชียตะวันออกเฉียงใต้อยู่ในระบบ
การค้าของตลาดโลก ชาติตะวันตกได้เข้ามาล่าอาณานิคมตามเมืองต่างๆ 
เพื่อใช้เป็นแหล่งระบายสินค้าและใช้แสวงหาทรัพยากรไปพร้อมๆ กัน อีก

คำ�ให้การสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว
ที่เกี่ยวกับเหตุการณ์ยุคล่าอาณานิคมในจีน พม่า เวียดนาม และอินโดนีเซีย
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ธ น โ ช ติ   เ กี ย ร ติ ณ ภั ท ร

ทัง้ยงัใชเ้ปน็แหลง่พกักลางทางระหวา่งอนิเดยีกบัจนี และใชเ้ปน็ทีซ่อ่มแซม
เรือสินค้าเมื่อเกิดอับปางลง

พ.ศ.2367 ปแีรกในรัชกาลพระบาทสมเดจ็พระนัง่เกลา้เจา้อยูห่วั เปน็
ช่วงที่อิทธิพลของชาติตะวันตกเริ่มขยายอิทธิพลมาใกล้สยามมากขึ้น ดัง
จะเห็นได้จากสงครามอังกฤษกับพม่า ที่อังกฤษสามารถตีย่างกุ้ง เมาะตะ
มะ ทวายและมะริดได้ อีกทั้งในเวลาต่อมาสามารถยึดดินแดนตอนใต้ของ
พม่าได้ทั้งหมด  ทำ�ให้ชนชั้นปกครองของสยามในเวลานั้น ต้องปรับเปลี่ยน 
ปรับปรุงโลกทัศน์และนโยบายกับประเทศตะวันตกอย่างระมัดระวังและ
รอบคอบ (วิลาสวงศ์ พงศะบุตร 2531: 76)  ซึ่งบัณฑิต ลิ่วชัยชาญ (2553: 
42-43) กลา่ววา่ ชนชัน้ปกครองไทยโดยเฉพาะพระบาทสมเด็จพระนัง่เกล้า
เจา้อยูห่วั ทรงพยายามเรยีนรูแ้ละปรบัเปลีย่นการบริหารราชการแผ่นดินให้
ทนัโลก พระองคจ์งึทรงตดิตามขา่วสารและความเคลือ่นไหวตา่งๆ อยูเ่สมอ  

หลักฐานอย่างหนึ่งที่แสดงให้เห็นถึงการติดตามข่าวสารและการรับ
รู้ของชนชั้นปกครองยุครัชกาลที่ 3 คือเอกสารประเภท “คำ�ให้การ” เป็น
เอกสารของทางราชการที่จัดทำ�และเรียบเรียงขึ้นจากการสอบถามบุคคล
ตา่งๆ ทีเ่ปน็เชลยศกึ ผูท้ีเ่ดนิทางไปสบืราชการทพั หรอืผู้ทีเ่ดินทางไปยงัต่าง
ประเทศ ซึง่ไดรู้เ้หน็สิง่ตา่งๆ ในบา้นเมอืงอืน่ รวมถงึการสอบถามขอ้มลูทีไ่ด้
จากการใหป้ากคำ�ของโจทก ์จำ�เลย หรอืพยานในกระบวนการยติุธรรมหรอื
ในชั้นศาล  ดังนั้นคำ�ให้การจึงถือเป็นหลักฐานเอกสารประวัติศาสตร์ชั้นต้น 
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อีกทั้งยังถือได้ว่าเป็นจดหมายเหตุเน่ืองจากเป็นบันทึกร่วมสมัยที่เขียนขึ้น
ในช่วงระยะเวลาใกล้เคียงกับที่เกิดเหตุการณ์ขึ้น ซึ่งมีคุณค่าในฐานะที่เป็น
จดหมายเหตุร่วมสมัย ให้ข้อมูลในบางเรื่องได้เป็นอย่างดี

ผู้เขียนสนใจท่ีจะศึกษาถึงเหตุการณ์เกี่ยวกับการล่าอาณานิคมของ
ชาติตะวันตกที่ปรากฏอยู่ในคำ�ให้การสมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้า
อยูห่วั  โดยศกึษาจากเอกสารตน้ฉบบัในบญัชหีมวดจดหมายเหตสุมยัรชักาล
ที่ 3  (พ.ศ.2367-2394) ซึ่งเก็บรักษาและให้บริการที่กลุ่มหนังสือตัวเขียน
และจารึก สำ�นักหอสมุดแห่งชาติ

คำ�ใหก้ารในสมยัสมเดจ็พระนัง่เกล้าเจ้าอยูห่วัทีใ่ชใ้นการ
ศึกษา

คำ�ใหก้ารสมัยพระบาทสมเดจ็พระน่ังเกลา้เจา้อยูห่วัทีน่ำ�มาศกึษาใน
ครั้งนี้ มีจำ�นวน 8 เรื่องดังนี้

1)	 คำ�ให้การท้าวเขื่อนแก้วเมืองตากผู้ไปสืบราชการเมืองเมาะตำ�
เลิม จ.ศ.1205 (พ.ศ.2386)  เนื้อหากล่าวถึงท้าวเขื่อนแก้ว ซึ่ง
เปน็ขนุนางเมืองตากไปสบืราชการท่ีเมืองเมาะตำ�เลิม ทา้วเขือ่น
แก้วให้การว่าการศึกระหว่างอังกฤษกับพม่ายังสงบอยู่ และยัง
กล่าวถึงการปกครองในเมืองเมาะตำ�เลิมภายใต้การปกครอง
ของอังกฤษวา่มกีารตรวจตรารกัษาความปลอดภยัอยา่งเขม้งวด 

2)	 สำ�เนาคำ�ให้การทูตเล่ม 1-2 เรื่องจำ�ทูลพระราชสาส์นออกไป
กรุงปกักิง่ จ.ศ.1205 (พ.ศ.2386) เน้ือหาเปน็คำ�ใหก้ารของคณะ
ราชทตูทีเ่ดนิทางไปกรงุปกักิง่เพือ่ถวายเครือ่งราชบรรณาการแด่
พระจกัรพรรด ิตอนท้ายคำ�ใหก้ารกลา่วถึงการศกึระหวา่งจนีกบั
อังกฤษ และภูมิสถานเมืองปักกิ่ง

3)	 คำ�ให้การหลวงยกกระบัตรเรื่องไปสืบราชการเมืองเมาะตำ�เลิม  
จ.ศ.1206 (พ.ศ.2387) เป็นคำ�ให้การของหลวงยกกระบัตรและ
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พระสุริยะเมืองตาก ท่ีไปสืบราชการเมืองเมาะตำ�เลิมเกี่ยวกับ
ข่าวศึกพม่ารบกับกะเหรี่ยงยางแดง  ทั้งสองสอบถามข้อมูลจา
กมองถอเล ซึ่งเป็นขุนนางเมาะตำ�เลิม ได้ความว่าการศึกที่พม่า
รบกับยางแดงน้ัน  พม่าไม่ยกทัพมาตีเมืองเชียงรายและเมือง
เชียงใหม่  อีกทั้งหลวงยกกระบัตรและพระสุริยะยังให้การเกี่ยว
กบัการรกัษาความปลอดภยัขององักฤษทีต่นพบเหน็ในเมอืงเมาะ
ตำ�เลิม ซึ่งขณะนั้นมีข่าวลือว่าพม่าจะยกทัพมาโจมตี 

4)	 คำ�ให้การเรื่องสืบราชการเมืองเมาะตำ�เลิม  จ.ศ.1207 (พ.ศ.
2388) พระบาทสมเด็จพระน่ังเกล้าเจ้าอยู่หัวโปรดเกล้าฯ ให้
หลวงศรเีสนา ถามขุนเทพครี ีขุนศรรีะวงัไพร กองอาทมาตเมอืง
อุทัยธานี ด้วยข้อราชการที่ไปสืบยังเมืองเมาะตำ�เลิม  ขุนนางทั้ง
สองกล่าวถึงความขัดแย้งระหว่าชาวพม่าชาวมอญกับอังกฤษที่
ปกครองเมืองเมาะตำ�เลิมว่า อังกฤษไม่ยอมให้มอญพม่าตั้งบ้าน
เรือนบริเวณท่ีไฟไหม้หน้าเมือง เนื่องจากจะขวางทางปืนเวลา
เกิดศึกสงคราม ทำ�ให้มอญพม่าหนีออกไปอยู่เมืองเมาะตะมะ 

5)	 คำ�ให้การจีนกั๊กเรื่องบรรทุกสินค้าไปจำ�หน่ายเมืองบาหลี จ.ศ.
1208 (พ.ศ.2389) เนื้อความในคำ�ให้การฉบับนี้กล่าวถึงพระ
สวัสดิวารีแต่งเรือสินค้าให้จีนกั๊กและคณะบรรทุกไปค้าขายที่
เมอืงบาหล ีจนีกัก๊ใหก้ารเกีย่วกบัการค้าขายกบัชาวเมอืง การซ้ือ
กาแฟที่เมืองบาหลี และกล่าวถึงวิลันดา (ฮอลันดา) มารบบาหลี
เน่ืองจากเจ้าเมืองไม่อนุญาตให้วิลันดานำ�คน 5,000 คนมาอยู่
บนเกาะ  พวกวิลันดาได้มาเร่งให้จีนกั๊กออกเรือ เพราะจะได้ไม่
ขวางทางปืนเวลารบ  จีนกั๊กจึงต้องเดินทางกลับมายังกรุงเทพฯ 

6)	 คำ�ให้การตังเคาตะเวียน, ตังเคาเฉนญวนกับคำ�ให้การมโน
สงครามเขมรเรื่องเจ้าเวียดนามตาย จ.ศ.1209 (พ.ศ.2390) 
เนื้อหาเกี่ยวกับการซักถามตังเคาตะเวียน ตังเคาเฉน พ่อค้า
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ญวน และมโนสงคราม ชาวเขมร เกีย่วกบัเหตุการณค์รัง้พระเจา้
เวียดนามเทียวตรีสวรรคต 

7)	 คำ�ให้การของหลวงพลเมืองตาก จ.ศ.1209 (พ.ศ.2390) เนื้อ
ความกลา่วถึงหลวงพลเมืองตาก ขุนโกษานรุกัษ ์และแสนปญัญา
ไปสบืราชการเมอืงเมาะตำ�เลมิ เพือ่นำ�ตวัมองสวยเอ กบัมองฉนิ
ทุก ซึ่งทะเลาะวิวาทด้วยเร่ืองไม้ขอนสัก กรมการเมืองตากได้
ชำ�ระความแล้ว ให้นำ�ตัวไปยังเมืองเมาะตำ�เลิม เนื่องจากมอง
ฉินทุกเป็นคนในบังคับอังกฤษ จึงต้องส่งมาให้อังกฤษที่เมือง
เมาะตำ�เลิมชำ�ระความ

8)	 จดหมายคำ�ใหก้ารตงัเคาสเูรือ่งไปสบืราชการทางเมอืงญวน  จ.ศ.
1211 (พ.ศ.2392)  กลา่วถงึตงัเคาสไูปเมอืงเวส้บืราชการในชว่งที่
พระเจา้เวยีดนามตอืดกึขึน้ครองราชย ์และตังเคาสูรายงานวา่ได้
พบกบัองโบจนั จงึทราบข้อมลูวา่มกีำ�ปัน่ฝรัง่เศส 18 ลำ�มาจอดที่
เกาะเทอเทียน นำ�ปนืใหญ่และเงนิมาชดใชใ้หก้บัญวนในสงคราม
ครั้งก่อน และพวกฝรั่งเศสมาปลูกเรือนทำ�ค่ายอยู่บนเกาะ  แต่
ญวนไม่สามารถห้ามปรามได้ จึงคอยระมัดระวังอยู่ตลอดเวลา

คำ�ให้การทั้ง 8 ฉบับนี้ เคยตีพิมพ์เผยแพร่เพียง 1 เรื่องคือ คำ�ให้การ
จีนกั๊กเรื่องบรรทุกสินค้าไปจำ�หน่ายเมืองบาหลี  จ.ศ.1208 (พ.ศ.2389)  ตี
พิมพ์ในหนังสือชุดประชุมพงศาวดาร ภาคที่ 7 พิมพ์ครั้งแรกในงานศพนาย
อี่ เมื่อปีมะเส็ง พ.ศ.2460

เหตกุารณก์ารลา่อาณานิคมของชาติตะวันตกในคำ�ให้การ
สมัยพระบาทสมเด็จนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว

คำ�ให้การทั้ง 8 เรื่องที่นำ�มาศึกษานั้นได้ให้ข้อมูลบางประการที่เป็น
ภาพสะท้อนเกี่ยวกับเหตุการณ์การล่าอาณานิคมของชาติตะวันตกในช่วง
พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว  เมื่อศึกษาวิเคราะห์แล้วพบว่ามีการ
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บันทึกถึงเหตุการณ์ของชาติตะวันตกที่มีต่อจีนและประเทศต่างๆ ในเอเชีย
ตะวันออกเฉียงใต้ แบ่งออกเป็น 4 หัวข้อได้แก่ อิทธิพลของอังกฤษในพม่า 
อิทธิพลของอังกฤษในจีน  อิทธิพลของฝรั่งเศสในเวียดนาม และอิทธิพล
ฮอลันดาในอินโดนีเซีย (บาหลี) 

1.	 อิทธิพลของอังกฤษในพม่า
การแผข่ยายอทิธพิลขององักฤษไปในพมา่ตรงกบัรชักาลของพระเจา้

จักกายแมง (พะคยีดอ) การที่อังกฤษทำ�สงครามกับพม่ามีสาเหตุสำ�คัญมา
จากความพยายามของพม่าท่ีจะขยายอำ�นาจของตนไปยงัดนิแดนดา้นตะวนั
ตกในบริเวณแควน้อสัสมั มณปีรุะ และยะไข่ ซึง่อยูต่ดิกบัเขตอทิธพิลองักฤษ
ในอินเดีย  การยกกองทัพของพม่าไปยังดินแดนเหล่านี้ทำ�ให้มีผู้คนจำ�นวน
มากหนีไปยังเขตอิทธิพลอังกฤษ  เป็นเหตุให้เกิดปัญหาเรื่องพรมแดนกับ
อังกฤษมาเป็นระยะๆ (ชาญวิทย์ เกษตรศิริ 2552: 35)  ด้วยเหตุนี้อังกฤษ
จงึประกาศสงครามกบัพมา่ในเดอืนมนีาคม พ.ศ.2367 ผลของสงครามครัง้นี้
ทำ�ใหพ้มา่ตอ้งเจรจายอมความกบัองักฤษและยอมรบัขอ้เสนอในสนธสิญัญา
ยันดาโบ คือเสียดินแดนยะไข่ ตะนาวศรี อัสสัมให้อังกฤษ เว้นเมืองแถบพะ
สิม ย่างกุ้งและเมาะตะมะท่ีคืนให้พม่า ซึ่งพม่าต้องยอมรับว่ามณีปุระ กะ
แซ และเจนเทียเป็นเขตแดนอังกฤษ รวมทั้งเสียค่าปรับหนึ่งล้านปอนด์ให้
กับอังกฤษ (หม่องทินอ่อง 2548: 216-217)

เมื่อพิจารณาจากปีท่ีเกิดสงครามอังกฤษพม่าในครั้งแรกนี้จะพบว่า
ตรงกับ พ.ศ.2367 ซึ่งเป็นปีแรกในรัชกาลพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้า
อยู่หัว  ทางกรุงเทพฯ ได้ส่งกองทัพไปร่วมรบกับอังกฤษ แต่ภายหลังต้อง
ยกทัพกลับเพราะแม่ทัพไทยไม่ยอมอยู่ภายใต้บังคับบัญชาอังกฤษ และเมื่อ
ชนะสงครามแล้วอังกฤษแจ้งมาว่าจะยกเมืองทวายคืนให้ แต่ทางกรุงเทพฯ 
ตอบกลับไปว่าเมื่ออังกฤษตีได้แล้วก็ขอให้รักษาไว้ สยามไม่มีประสงค์ใน
ดินแดนเหล่าน้ัน  อย่างไรก็ตามอิทธิพลของอังกฤษที่มีเหนือพม่าได้ทำ�ให้
ชนชัน้ปกครองสยามในเวลานัน้หนัมาใหค้วามสนใจองักฤษมากกวา่แต่กอ่น 
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เนือ่งจากสามารถปราบพมา่ซึง่เปน็ชาตท่ีิสยามไมส่ามารถปราบปรามลงได้ 
(วิไลเลขา ถาวรธนสาร 2545: 26)  การให้ความสนใจข้อมูลของอังกฤษใน
ดนิแดนพม่านีส้ะทอ้นจากในคำ�ใหก้ารสว่นท่ีเปน็การเดินทางไปสืบราชการ
ทีเ่มอืงเมาะตำ�เลมิ (หรือท่ีปรากฏในเอกสารอืน่วา่เมืองมะละแหมง่ เมาะลำ�
เลิง และเมาะลำ�ไย) ซึ่งเมืองดังกล่าวนี้ตั้งอยู่ใต้เมืองเมาะตะมะ และตามข้อ
สนธิสัญญาที่อังกฤษทำ�กับพม่าน้ัน ระบุไว้ว่า “...พระเจ้าอังวะยอมยกหัว
เมืองที่อังกฤษตีได้ คือเมืองเร เมืองทวาย เมืองมะริด แลเมืองตะนาวศรี กับ
ทัง้เกาะทีข่ึน้อยูก่บัหวัเมอืงเหลา่น้ัน กำ�หนดแตฝ่ัง่ใตแ้มน่้ำ�สาละวนิลงไปให้
แก่อังกฤษ...” (สมเด็จฯ กรมพระยาดำ�รงราชานุภาพ 2543: 585)  ดังนั้น
เมอืงเมาะตำ�เลมิทีอ่ยูใ่ตแ้มน่้ำ�สาละวนิจงึตกเปน็เมอืงในปกครองของรฐับาล
อังกฤษที่อินเดียโดยสิ้นเชิง 

คำ�ให้การท้าวเข่ือนแก้วเมืองตากผู้ไปสืบราชการเมืองเมาะตำ�เลิม 
จ.ศ.1205 (พ.ศ.2386) กลา่วถึงท้าวเข่ือนแกว้เมืองตาก ไปสบืราชการทีเ่มาะ
ตำ�เลมิ ไดไ้ปสอบถามข่าวศกึจากมองสวยนี และมองจางตะคาวา่องักฤษจะ
รบกับพม่าอีกหรือไม่  ชาวเมืองท้ังสองจึงตอบว่าเหตุการณ์ยังสงบอยู่ ถ้า
องักฤษคดิจะรบกบัพม่ากค็งจะปดิข่าวไวมิ้ใหช้าวเมืองรู ้ดังขอ้ความต่อไปนี้

ฯขา้ฯ จงึถามมองสวยน ีมองจางตะคา ดว้ยราชการองักฤษ
กับพม่าคิดอ่านจะรบพุ่งกันอย่างไรบ้าง  มองสวยนี มองจางตะ
คาบอก ฯข้าฯ ว่าสงบอยู่หาได้ยินว่าอังกฤษจะคิดอ่านอย่างไร
ไม่  ถ้าอังกฤษคิดราชการจะทำ�ศึกกับพม่าเมืองอังวะ  อังกฤษก็
คิดอ่านกันแต่พวกอังกฤษปิดความเสีย  หาให้พม่าเมืองเมาะตำ�
เลิมรู้ไม่  กลัวจะเอาความไปบอกกับพม่าเมืองมัตมะ   

(คำ�ให้การท้าวเขื่อนแก้วเมืองตากผู้ไปสืบราชการเมืองเมาะตำ�เลิม จ.ศ.1205 เลขที่ 30)

ข้อความข้างต้นได้แสดงให้เห็นว่าชนชั้นปกครองของสยามไม่ได้
ประมาทอังกฤษ แต่พยายามติดตามข่าวสารที่เกิดขึ้นอยู่เสมอ และในคำ�
ใหก้ารฉบบัเดยีวกนันีไ้ดแ้สดงใหเ้หน็วา่องักฤษยงัไดม้บีทบาทในการกำ�หนด
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นโยบายดา้นเศรษฐกจิ ดงัจะเหน็ไดจ้ากการออกกฎควบคมุราคาขา้วในเมอืง
เมาะตำ�เลมิ ซึง่ขอ้มลูในคำ�ใหก้ารระบวุา่ขา้วในปเีถาะเบญจศกมผีลติผลนอ้ย
กว่าข้าวในปีขาลจัตวาศก แต่อังกฤษบังคับให้มีการซื้อขายในราคาเท่าเดิม 
พวกมอญพมา่ใหค้วามรว่มมอืเปน็อยา่งดเีนือ่งจากกลัวองักฤษ สะทอ้นออก
มาในคำ�พูดท่ีว่า “...ถ้าพวกมอญพม่าขายข้าวราคาแพงขึ้นไปกว่าอังกฤษ
บังคับ  กลัวอังกฤษจะเอาตัวไปทำ�โทษ เถิงโดยน้อยโดยมากก็ต้องขายตาม
ราคาอังกฤษบังคับ...”  

การปกครองของอังกฤษในเมืองเมาะตำ�เลิมนั้นเป็นไปอย่างเข้ม
งวด ทำ�ให้เกิดความขัดแย้งระหว่างอังกฤษกับชาวเมือง  คำ�ให้การเรื่องสืบ
ราชการเมืองเมาะตำ�เลิม จ.ศ.1207 (พ.ศ.2388) เลขที่ 5 เป็นกรณีตัวอย่าง
ที่แสดงให้เห็นถึงความขัดแย้ง  ขุนเทพคีรี ขุนศรีระวังไพร เดินทางไปเมาะ
ตำ�เลิม สอบถามจากพระยาธนูจักรได้ความว่าเกิดไฟไหม้ที่ชุมชนหน้าเมือง
เมาะตำ�เลิม ชาวเมืองจะปลูกเรือนในที่เดิมแต่อังกฤษห้าม ทำ�ให้ชาวเมือง
หนขีา้มฟากกลบัไปอยูเ่มอืงเมาะตะมะในเขตพมา่อยา่งเดิม ดังขอ้ความทีว่า่

เมื่อ ณ วัน 3ฯ  2 ค่ำ� (วันขึ้น 3 ค่ำ� เดือนยี่) เพลากลางวัน
มอญทำ�ให้ไฟไหม้ๆ ลามไปไหม้ติดอังกฤษ 8 หลัง โรงโคสำ�หรับ
ศึก 2 หลัง โรงทหารรักษาปืนใหญ่ตึกปืนตึกดินสองหลัง  กับไหม้
เรือนมอญพม่า 1700 หลัง  แล้วพวกมอญพม่าจะตั้งเรือนลงที่
ไฟไหม้  อุนกิษาวะอเยปันเจ้าเมืองเมาะตำ�เลิมหาให้ตั้งลงที่เดิม
ไม่  มอญพม่าเจ้าของที่โกรธอังกฤษพาครัวหนีข้ามฟากไปอยู่ใน
เมืองมัตมะ 200 ครัวเศษ  แต่มอญพม่าที่ไม่ได้หนีไปเมืองมัตมะ
ออกตั้งอยู่นอกเมืองบ้าง เหนือเมืองบ้าง ใต้เมืองบ้าง  มองสวย
เลิงบอกความ ฯข้าฯ ดังนี้

(คำ�ให้การเรื่องสืบราชการเมืองเมาะตำ�เลิม จ.ศ.1207 เลขที่ 5)

เหตผุลสำ�คญัทีอ่งักฤษไมใ่หป้ลกูเรอืนในบริเวณไฟไหมน้ัน้ พระยาธนู
จกัรบอกกบัขนุนางเมอืงตากทัง้สองไวว้า่ “...องักฤษหา้มไมใ่หม้อญพมา่ปลกู
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เรือนลงที่หน้าเมือง  ถ้ามีราชการทัพศึกจะกีดทางปืน  อังกฤษจึงหาให้ปลูก
เรือนไม่...” และจำ�นวนคนที่หนีไปเมืองเมาตะมะในครั้งนี้ได้รับข้อมูลมาว่า 
“...เยตาอังกฤษผู้ทำ�บัญชีไฟไหม้บอกพระยาธนูจักรว่ามอญพม่าพากันหนี
ไปเมืองมัตมะ 200 ครัวเศษ...”

ข้อมูลสำ�คัญอีกประการหนึ่งที่ผู้สืบราชการให้ความสนใจเป็นพิเศษ 
และมีการซักถาม จดบันทึกข้อมูลไว้ในคำ�ให้การคือเรื่องของการทหาร ดัง
ตวัอยา่งจากคำ�ใหก้ารหลวงยกกระบตัรไปสบืราชการเมอืงเมาะตำ�เลิม จ.ศ.
1206 (พ.ศ.2387) เลขท่ี 8 ระบไุวว้า่เม่ือองักฤษไดข่้าววา่พมา่จะยกทพัมาตี
เมืองเมาะตำ�เลิมคืน ได้มีการจัดการไว้ดังนี้ 

ทุกวันน้ีเพลากลางคืนอังกฤษให้มอญพม่าชาวเมืองเมาะ
ตำ�เลิมกับอังกฤษกำ�กับกันกองละ 20 คน 30 คน มีดาบมีตะบอง
สำ�หรับมือทุกคน  ตั้งกองอยู่เหนือเมืองกองหนึ่ง ท้ายเมืองกอง
หนึ่ง หน้าเมืองกองหนึ่ง หลังเมืองกองหนึ่ง  แล้วให้ฝรั่งเข้าเป็น
ตัวนายพวกละ 5 คน 6 คน เดินตรวจรายกันไปรอบเมือง  ทาง
น้ำ�กำ�ปัน่ใหญก่ำ�ปัน่เลก็บา้งทอดรายกนัไปตัง้แตเ่หนอืเมอืงตลอด
ไปจนทา้ยเมอืง มอญพม่าชาวเมืองเมาะตำ�เลมิและพวกพมา่ชาว
เมืองเมาะตำ�เลิม  และพวกพม่าชาวเมืองมัตมะ ถ้าเพลาพลบค่ำ�
ยงิปนืสญัญาแลว้ผูใ้ดจะลงเรอืขา้มไปมาพวกอังกฤษใหจ้บัเอาตัว
ใส่ตะรางไว้ และเรือลูกค้ามอญพม่า ถ้าจอดอยู่ที่ท่าไหนก็ต้อง
บอกกำ�นันนายบ้านไว้ให้รู้

(คำ�ให้การหลวงยกกระบัตรไปสืบราชการเมืองเมาะตำ�เลิม จ.ศ.1206 เลขที่ 8)

อังกฤษได้นำ�วิธีการหัดทหารอย่างใหม่ มาใช้ในการฝึกชาวมอญพม่า
เมืองเมาะตำ�เลิม ซึ่งสันนิษฐานว่าน่าจะเป็นวิธีเดียวกับที่อังกฤษฝึกชาวพื้น
เมอืงอินเดยีตัง้เปน็กองทหารซปีอย ในคำ�ใหก้ารไดก้ลา่วไวว้า่มกีารหดัยงิปนื 
การจัดระเบียบแถวอย่างอังกฤษ ดังข้อความที่ว่า
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เพลากลางวนั ฯขา้ฯ กบัพระสรุยิะไปเทีย่วในเมอืงเมาะตำ�
เลมิ  เหน็ทหารองักฤษฝรัง่ขาวดำ�หดัยงิปนืคาบศิลายนืเรยีงกนั 4 
แถวๆ ละ 40 คนเศษ  แล้วเห็นพวกมอญพม่าหัดยิงปืนเดินเรียง
กันเป็นแถวเหมือนกับพวกอังกฤษ ประมาณแถวละ 30 คน  เข้า
กันทั้งอังกฤษ มอญ พม่า  ประมาณ 300 คน  แต่ปืนใหญ่นั้น ฯ
ข้าฯ หาเห็นอังกฤษหัดยิงไม่  

(คำ�ให้การหลวงยกกระบัตรไปสืบราชการเมืองเมาะตำ�เลิม จ.ศ.1206 เลขที่ 8)

เหตกุารณท่ี์กลา่วถึงข่าวลอืวา่พม่าจะมาตีเมอืงเมาะตำ�เลิม เมือ่ พ.ศ.
2387 ตรงกับรัชกาลพระเจ้าแสรกแมง (สารวดี) ครองแผ่นดินพม่า กษัตริย์
พระองค์นี้ทรงเคยเป็นแม่ทัพมาก่อน และทรงคิดเตรียมการทำ�สงครามกับ
อังกฤษ ในช่วงน้ันทรงนำ�กองทัพลงมาเมืองย่างกุ้งเพื่อบูชาเจดีย์พระเกศ
ธาตุ และจัดงานมหรสพสมโภช ทำ�ให้ฝ่ายข้าหลวงอังกฤษคิดว่าทัพพม่าจะ
บุกตีเอายะไข่และตะนาวศรีคืน จึงได้วางกำ�ลังทหารในดินแดนทั้งสองแห่ง
นั้น แต่พระเจ้าแสรกแมงมิได้โจมตีอังกฤษแต่อย่างใด เมื่อเสด็จกลับกรุง
อมรปุระเหตุการณ์ทั้งหมดจึงคลี่คลายสงบลง (หม่องทินอ่อง 2548: 224)

นอกจากขอ้มลูทีเ่กีย่วกบัสภาพบา้นเมอืงเมาะตำ�เลิมทีอ่งักฤษเขา้ปก
ครองแล้ว คำ�ให้การที่เกี่ยวกับการสืบราชการยังสะท้อนให้เห็นถึงนโยบาย
ความสมัพนัธร์ะหวา่งสยามกบัองักฤษไดเ้ปน็อยา่งดี  ในคำ�ใหก้ารของหลวง
พลเมืองตาก จ.ศ.1209 (พ.ศ.2390) เลขที่ 165 กล่าวถึงมองสวยเอ กับ
มองฉินทุก วิวาทกันด้วยเร่ืองไม้ขอนสัก กรมการเมืองตากจึงชำ�ระความ 
แต่มองฉินทุกอ้างว่าตนเป็นคนในบังคับของอังกฤษไม่ควรขึ้นศาลของฝ่าย
ไทย  หลวงพลเมืองตาก พร้อมด้วยขุนโกษานุรักษ์ และแสนปัญญา จึงต้อง
นำ�ตัวทั้งคู่ไปยังเมืองเมาะตำ�เลิมเพื่อให้ฝ่ายข้าหลวงของอังกฤษชำ�ระความ 
เมือ่ไปถงึฝา่ยเจา้หนา้ทีอ่งักฤษไดไ้ถถ่ามถงึสาเหตุทีต้่องมาชำ�ระความ หลวง
พลเมืองตากได้ตอบไปว่าเห็นแก่ไมตรีระหว่างสยามกับอังกฤษดังข้อความ
ต่อไปนี้  



98 98   

ขนุนางองักฤษขุนนางมอญใหล้า่มถาม ฯขา้ฯ วา่เมอืงตาก
อาญาไม่มีฤๅ ทำ�ไมจึงไม่เอามองสวยเอจำ�ใส่คุกเสียเล่า กลัวมอง
สวยเอฤๅ ฯข้าฯ ตอบว่าจะทำ�ตามกฎหมายสำ�หรับบ้านเมืองก็ได้
เหน็วา่เมอืงเปน็ไมตรีกนัจงึไม่ทำ� มิใชจ่ะกลวัมองสวยเอนัน้หาไม ่ 
ขุนนางอังกฤษพูดกับ ฯข้าฯ แต่เท่านี้  ฯข้าฯ ก็พากันกลับมา

(คำ�ให้การของหลวงพลเมืองตาก จ.ศ.1209 เลขที่ 165)

ผลของการชำ�ระความในครั้งนี้ไม่ปรากฏแน่ชัด เพราะต้นฉบับคำ�
ใหก้ารดงักลา่วชำ�รุด ทำ�ใหเ้น้ือความสว่นท้ายหายไป แต่จากเนือ้ความทีย่ก
ตัวอย่างมาแสดงให้เห็นว่าทางฝ่ายสยามได้ตระหนักถึงอำ�นาจของอังกฤษ 
เมื่อเกิดเหตุวิวาทกับคนในบังคับ จึงยอมผ่อนตามนโยบายของทางอังกฤษ 
เพื่อไม่ให้เสียทางไมตรีระหว่างสองอาณาจักรนั่นเอง

2.	 อิทธิพลของอังกฤษในจีน
อิทธิพลของอังกฤษในจีนท่ีพบในคำ�ให้การสมัยพระบาทสมเด็จ

พระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว เป็นการกล่าวถึงเหตุการณ์สงครามฝ่ิน พ.ศ.2385 
ความขดัแยง้ระหว่างจนีกบัองักฤษมสีาเหตสุำ�คญัสบืเนือ่งมาจากความเปน็
มหาอำ�นาจทางทะเลขององักฤษหลงัจากการปฏวิตัอิตุสาหกรรม ค.ศ.1760  
อังกฤษได้มาติดต่อค้าขายกับจีนช่วงราชวงศ์แมนจู  ทางการจีนอนุญาตให้
ค้าขายที่เมืองกวางตุ้งเพียงแห่งเดียว และห้ามติดต่อค้าขายกับพ่อค้าจีน
โดยตรง แต่ต้องติดต่อค้าขายผ่านสมาคมโคฮอง (Cohong Merchants) 
เท่านั้น อีกทั้งจีนถือว่าตนเป็นศูนย์กลางอารยธรรมโลกจึงไม่ยอมติดต่อกับ
ตะวันตกซึ่งถือว่ามีวัฒนธรรมที่ต่ำ�กว่า เป็นเหตุให้บรรดาพ่อค้าอังกฤษไม่
พอใจเป็นอย่างยิ่ง  ต่อมาอังกฤษได้นำ�ฝิ่นจากอินเดียไปค้าขายในจีน ทำ�ให้
ชาวจีนติดฝิ่นเป็นจำ�นวนมาก และทำ�ให้ชาวจีนมีสุขภาพทรุดโทรมลง ส่วน
องักฤษไดรั้บผลกำ�ไรเปน็จำ�นวนมาก และจนีไดอ้อกกฎหมายหา้มสูบฝิน่ใน
ปี พ.ศ.2343 (ศฤงคาร พันธุพงศ์ 2553: 196) เป็นเหตุให้เกิดความขัดแย้ง
นำ�ไปสู่สงครามในที่สุด



   99 99

สำ�เนาคำ�ให้การทูตเล่ม 1-2 เรื่องจำ�ทูลพระราชสาส์นออกไปกรุง
ปักกิ่ง จ.ศ.1205 (พ.ศ.2386) เป็นคำ�ให้การของคณะราชทูตสยามที่ไป
จ้ิมก้องถวายบรรณาการท่ีกรุงปักกิ่ง ตรงกับรัชกาลจักรพรรดิเต้ากวง จีน
ในขณะนั้นอยู่ในช่วงท่ีแพ้สงครามฝิ่นมาเพียง 1 ปี  ราชทูตไทยสอบถาม 
โจทอ่งขนุนางจนีผูน้ำ�เข้าเฝา้พระจกัรพรรดเิก่ียวกบัเรือ่งองักฤษรบเมอืงจนี  
โจท่องกล่าวแก่ราชทูตเกี่ยวกับสงครามครั้งนั้นว่า

โจทอ่งเลา่ใหข้า้พเจา้ฟงัวา่มขีนุนางผูใ้หญค่นหนึง่(ชือ่) คกีงั 
กราบทูลพระเจ้าปักกิ่งว่าจงต๊กเมืองกวางตุ้งเอาฝ่ินของอังกฤษ
เผาเสีย  แล้วว่าจะให้เงินก็หาให้ไม่  อังกฤษจึงยกมาตีเมือง
กวางตุ้ง  พระเจ้ากรุงปักกิ่งมีรับสั่งว่าจงต๊กเป็นขุนนางผู้ใหญ่
พูดจาเป็นอุบายล่อลวงดังนี้หาถูกต้องประเพณีไม่ ให้คีกังเป็น
ข้าหลวงลงไปเมืองกวางตุ้งจัดแจงว่ากล่าวชำ�ระเงินค่าฝิ่นให้กับ
อังกฤษเสียให้เสร็จ  ให้อังกฤษไปซื้อขายเหมือนอย่างแต่ก่อน  
คีกังลงไปเมืองกวางตุ้งชำ�ระเงินค่าฝิ่นของอังกฤษหกร้อยหมื่น
เหรียญใหก้บัองักฤษแลว้ คกีงัมหีนังสอืบอกความขึน้ไปกราบทลู
พระเจ้ากรุงปักกิ่งมีรับสั่งให้หาจงต๊กเมืองกวางตุ้งขึ้นไปถอดเสีย
จากขุนนางเนรเทศเสียจากบ้านเมือง  ตั้งขิเยียงเป็นจงต๊กหมูอี้
ลงมาอยู่เมืองกวางตุ้ง

(สำ�เนาคำ�ให้การทูตเล่ม 2 เรื่องจำ�ทูลพระราชสาส์นออกไปกรุงปักกิ่ง  

จ.ศ.1205 เลขที่ 171/ก./2.)

 “จงตก๊” เมืองกวางตุง้ท่ีเผาฝิน่องักฤษนัน้ เปน็ตำ�แหนง่ของขา้หลวง
ทีด่แูลเมอืงกวางตุง้ ซึง่ขณะนัน้ราชสำ�นกัจนีแตง่ตัง้ใหห้ลนิเจอ๋สเีปน็ผูด้ำ�เนนิ
นโยบายปราบฝิ่นซึ่งเป็นสินค้าต้องห้าม หลินเจ๋อสีกวาดล้างและยึดฝิ่นจาก
พ่อค้าอังกฤษไดถ้งึสองลา้นชัง่จนีมาเผาทิง้ทีห่าดทรายชายฝัง่ทะเลหูเ่หมนิใช้
เวลาเผาทัง้สิน้ 3 สปัดาห ์ทางรฐับาลองักฤษไมพ่อใจจงึเรยีกรอ้งใหท้างการ
จนีชดใชค้า่เสยีหาย ตอ่มากองเรอืองักฤษไดเ้ขา้ไปปดิปากแมน้่ำ�เปย่เหอเพือ่
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บุกขึ้นเหนือซึ่งใกล้กับกรุงปักกิ่ง ทางจีนจึงให้ฉีซ่าน ผู้ว่ามณฑลจึ๊ลี่มาเจรจา
ให้กองทัพอังกฤษหยุดบุกขึ้นเหนือและถอนทัพไปที่กวางโจว ทางอังกฤษ
ตอบตกลง จากเหตุการณ์ครั้งนี้ส่งผลให้หลินเจ๋อสีถูกปลดเนรเทศไปอยู่อีลี่ 
(ซินเจียงในปัจจุบัน) และฉีซ่านได้รับตำ�แหน่งผู้สำ�เร็จราชการกวางซีและ
กวางตุ้งแทน (ทวีป วรดิลก 2551: 575-579)  สอดคล้องกับข้อมูลของโจ
ท่องในคำ�ให้การที่บอกว่าจักรพรรดิเต้ากวงปลดจงต๊กคนเก่าออก

ข้อมูลในคำ�ให้การข้างต้นกล่าวไว้เฉพาะเพียงเหตุการณ์ก่อนหน้า
สงครามใหญ่ พ.ศ.2385  ซึ่งโจท่องไม่ได้เล่าให้ราชทูตไทยฟังเนื่องจากเป็น
ความพ่ายแพ้ครั้งใหญ่ของจีน  ภายหลังจากการเจรจาของฉีซ่าน อังกฤษไม่
ยอมรับเพราะผู้แทนเรียกร้องไม่มากพอ จึงได้ส่งผู้แทนคนใหม่มาเจรจากับ
จักรพรรดิเต้ากวงโดยตรงแต่ไม่ได้ผล จีนระดมกองกำ�ลังเข้าต่อสู้ และได้ยิง
เรือรบอังกฤษ ทางอังกฤษจึงตอบโต้โดยการจมเรือรบของจีนและยิงถล่ม
เมืองกวางตุ้ง พร้อมทั้งบุกไปจนถึงเมืองหนานกิง จีนสู้ไม่ได้จึงยอมลงนาม
ในสนธิสัญญานานกิง (ศฤงคาร พันธุพงศ์ 2553: 198)

ในคำ�ใหก้ารของราชทูตไทยยงัไดบ้นัทึกความขดัแยง้ระหวา่งจนีและ
ฝรัง่ทีก่ระทบกระทัง่กนัไวใ้นตอนทา้ยวา่ทีเ่มอืงกวางตุง้เกดิเหตฝุรัง่เอาปนืยงิ
ชาวจีนตาย ดังความที่ว่า

ฝรั่งลูกค้าที่ 13 ห้างพาหญิงภรรยามาที่ห้าง  พวกจีนชวน
กันไปดูภรรยาฝรั่งๆ โกรธเอาปืนในมือเสื้อยิงถูกพวกจีนตายคน
หนึ่ง  พวกจีนผู้ตายเข้ากลุ่มรุมจะตีฝรั่ง  ความรู้ไปถึงจงต๊กๆ ให้
ทหารจนีไปหา้มปรามพวกจนีไวว้า่อยา่วุน่วายกนัแล้วจะชำ�ระให ้ 
จงตก๊ใหม้าขอเอาตวัฝรัง่ทีย่งิคนตายไปชำ�ระ  นายทหารฝรัง่วา่กบั
ทหารจีนว่าถ้าพวกฝรั่งฆ่าพวกจีนตาย ฝรั่งจะทำ�โทษให้เหมือน
กัน แต่ว่ากล่าวกันอยู่หลายเพลาฝร่ังขอเสียเงินให้กับพี่น้องจีน
ผู้ตาย 400 ตำ�ลึง จะเสียให้กับขุนนางเป็นสินบนมากน้อยเท่าใด
หาทราบไม่ ความก็เงียบกันไป  
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(สำ�เนาคำ�ให้การทูตเล่ม 2 เรื่องจำ�ทูลพระราชสาส์นออกไปกรุงปักกิ่ง  

จ.ศ.1205 เลขที่ 171/ก./2.)

กรณีดังกล่าวน้ีแสดงให้เห็นว่าจีนไม่มีอำ�นาจจัดการกับชาวอังกฤษ
ได้อย่างเด็ดขาด เน่ืองจากสงครามฝิ่นท่ีจีนแพ้พ่ายนั้นได้พิสูจน์ว่าจีนไม่ใช่
ศูนย์กลางของโลกอีกต่อไป หากแต่ชาติตะวันตกที่จีนเคยมองว่าเป็น “คน
ป่าเถื่อน” นั้นกลับมีแสนยานุภาพที่เหนือกว่า อีกทั้งในสนธิสัญญานานกิง
ระบุไว้ว่าผู้มีสัญชาติอังกฤษจะได้รับการยกเว้นไม่ต้องอยู่ภายใต้กฎหมาย
จีน (ทวีป วรดิลก 2551: 581) จงต๊กผู้ดูแลกวางตุ้งจึงไม่สามารถนำ�ตัวชาว
อังกฤษมาลงโทษได้ จึงตกลงยอมความรับเงิน 400 ตำ�ลึงมาชดใช้ให้ญาติผู้
เสียชีวิตแทน และปล่อยให้เรื่องเงียบหายไปในที่สุด

นอกจากน้ี เมื่อราชทูตไทยเดินทางกลับได้กล่าวถึงสภาพของเกาะ 
“ห้องก๋ง” หรือเกาะฮ่องกงที่จีนต้องยกให้อังกฤษว่าอังกฤษส่งทหารไป
ประจำ�การ บนเกาะมชีาวจนีอยูอ่าศยัน้อยกวา่ชาวองักฤษ แตย่งัคงมชีาวจนี
จากเมืองกวางตุ้งเดินทางไปติดต่อค้าขายที่เกาะฮ่องกง ดังข้อความต่อไปนี้

หอ้งกง๋นัน้ขา้พเจา้สบืไดค้วามว่าฝร่ังนายทหารมาต้ังรักษา
อยูน่ายหน่ึงแตจ่ะชือ่ไร มีพวกทหารอยูเ่ทา่ใดหาไดค้วามไม ่คนใน
หอ้งก๋งจนีไปอยูน้่อยฝร่ังอยูม่ากกวา่จนี  จะมากสกัเทา่ไรนัน้หาได้
ความไม ่ ลกูคา้จนีเมอืงกวางตุง้ กไ็ปมาค้าขายอยูท่ีห่อ้งกง๋ไมข่าด  

(สำ�เนาคำ�ให้การทูตเล่ม 2 เรื่องจำ�ทูลพระราชสาส์นออกไปกรุงปักกิ่ง  

จ.ศ.1205 เลขที่ 171/ก./2.)

เหตกุารณส์งครามฝิน่ในคร้ังน้ันแสดงใหเ้หน็ถงึอำ�นาจทางทหารของ
อังกฤษที่สามารถพิชิตจีนซึ่งในอดีตเป็นศูนย์กลางของการค้าในเอเชียได้
อยา่งสิน้เชงิ และเน้ือความในคำ�ใหก้ารน้ีแสดงใหเ้หน็วา่ชนชัน้ปกครองของ
สยามตระหนักถึงภัยจากการล่าอาณานิคมจึงพยายามติดตามสถานการณ์
ในเมืองจีนอยู่ตลอดเวลา
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3.	 อิทธิพลของฝรั่งเศสในเวียดนาม
ฝร่ังเศสเป็นอีกประเทศหนึ่งท่ีแผ่อิทธิพลมายังดินแดนเอเชียตะวัน

ออกเฉยีงใต ้ ความตอ้งการของฝรัง่เศสตอ่ดนิแดนแถบนีคื้อ ต้องการใชเ้ปน็
เสน้ทางในการขยายอำ�นาจ และสร้างเครือข่ายการคา้ไปยงัดินแดนยนูนาน
ในจนีซึง่ถอืวา่เปน็พืน้ท่ีเศรษฐกจิสำ�คญั  ดงัน้ันเวยีดนามจงึมคีวามเหมาะสม
ที่จะใช้เป็นฐานที่ม่ัน เนื่องจากมีแม่น้ำ�โขงเป็นเส้นทางสำ�คัญที่จะเข้าไปยัง 
ยนูนานได ้(ไกรฤกษ ์นานา 2556: 282-283)  ความสมัพนัธร์ะหวา่งเวยีดนาม
กับฝรั่งเศสในระยะแรกเป็นไปอย่างราบรื่น ในช่วงรัชกาลของพระเจ้า
เวียดนามยาลอง (องเชียงสือ) เวียดนามมีการร่วมมือกันทางการทหารกับ
ฝรั่งเศส และอนุญาตให้บาทหลวงฝรั่งเศสเผยแผ่ศาสนาได้อย่างเสรี แต่ใน
ชว่งรัชกาลตอ่มาคือพระเจา้มนิมาง พระเจา้เทยีวตร ีพระเจา้ตอืดกึซึง่ตรงกบั
สมยัพระบาทสมเดจ็พระน่ังเกลา้เจา้อยูห่วั นโยบายของเวยีดนามได้เปล่ียน
ไปตอ่ตา้นศาสนาครสิตท์ำ�ใหฝ้ร่ังเศสใชเ้ปน็สาเหตสุำ�คญัในการตอ่สูก้บัญวน

จดหมายคำ�ให้การตังเคาสูเรื่องไปสืบราชการทางเมืองญวน จ.ศ.
1211 (พ.ศ.2392) ได้กลา่วถึงความสมัพนัธข์องเวยีดนามและฝรัง่เศสต้ังแต่
แผ่นดินพระเจ้าเวียดนามยาลองจนถึงแผ่นดินพระเจ้ามินมางไว้ดังนี้

เมื่อเจ้ายาลองออกจากกรุงเทพฯ ออกมาทำ�ศึกกับองไตร
เซนิ ครัง้นัน้เจา้ฝรัง่มงักะเลอไดใ้หก้ำ�ปัน่บรรทกุปนืลูกกระสุนดิน
ประสวิมาชว่ยกนัรบกบัญวนไตรเซนิ ฆา่ฟนักบัญวนไตรเซนิแพ ้ได้
ฆ่าฟันกันตายเสียสิ้น ได้บ้านเมืองมากับเจ้ายาลองเสวยราชย์มา
เจา้ฝรัง่มงักะเลอไดจ้ดับาทหลวงฝรัง่มาใหร้่ำ�เรียนกฎหมาย ญวน
ก็เข้ารีตฝรั่งเป็นอันมาก แล้วให้ฝึกสอนให้ทำ�ปืนใหญ่ปืนน้อยทำ�
ลกูกระสนุยงิไปตกลงใหแ้ตก ไดร้่ำ�เรยีนกบับาทหลวงไดเ้สรจ็แลว้
ก็อยู่เย็นเป็นสุขมาด้วยกัน ไม่มีรังเกียจกัน

(จดหมายคำ�ให้การตังเคาสูเรื่องไปสืบราชการทางเมืองญวน จ.ศ.1211 เลขที่ 5)
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ข้อความข้างต้นกล่าวถึงเหตุการณ์ที่พระเจ้ายาลอง หรือองเชียงสือ 
เชือ้พระวงศเ์วยีดนามราชวงศเ์หงยีนซึง่ขณะน้ันล้ีภัยทางการเมอืงมาพ่ึงไทย
ไดห้นอีอกจากกรงุเทพฯ เมือ่ พ.ศ. 2332 เพือ่ไปทำ�ศกึกบักบฏญวนไตรเซนิ  
คร้ังนัน้องเชยีงสอืไดร้บัความชว่ยเหลอืจากบาทหลวงชาวฝรัง่เศส ชือ่ปญิโญ 
เดอ แบแอน กราบทลูขอความชว่ยเหลอืจากพระเจา้หลุยส์ที ่16 แต่ฝรัง่เศส
เกิดการปฏิวัติในปี ค.ศ.1789 (พ.ศ.2332) บาทหลวงปิญโญ เดอ แบแอน 
จึงดำ�เนินการขออาสาสมัครฝรั่งเศส และอาวุธมาช่วย จนกระทั่งยึดเมืองเว้ 
เมอืงฮานอยไดใ้น พ.ศ.2344 และ พ.ศ.2345 ตามลำ�ดับ (ศิวพร ชยัประสิทธิ
กุล 2543: 132-133)  เนื้อหาในคำ�ให้การระบุว่า “เจ้าฝรั่งมังกะเลอ” ซึ่ง
สนันษิฐานวา่น่าจะหมายถึงพระเจา้หลยุสท่ี์ 16 ตามความเขา้ใจของผูใ้หก้าร 
ได้ส่งดินปืนดินประสิวมาช่วย  หลังจากที่องเชียงสือเสวยราชย์เป็นพระเจ้า
ยาลองแล้ว ทรงให้เกียรติชาวฝร่ังเศสท่ีสนับสนุนพระองค์ ทรงอนุญาตให้
พวกมิชชันนารีเผยแผ่คริสต์ศาสนาในเวียดนามได้อย่างสะดวก เป็นเหตุให้
ฝรั่งเศสมีความใกล้ชิดกับราชสำ�นักเวียดนามทั้งการเมืองและการค้า

หลังจากพระเจ้ายาลองเสด็จสวรรคตใน พ.ศ.2363  พระเจ้ามินมาง
ขึ้นเสวยราชย์สืบต่อมา พระองค์นับถือลัทธิขงจื๊อและนิยมวัฒนธรรมจีน 
จึงไม่สนับสนุนบรรดาบาทหลวงอีกต่อไป โปรดให้มีการประหารบาทหลวง
และชาวคริสต์เป็นจำ�นวนมาก (Hall 2006: 603)  นโยบายนี้ยังสืบต่อมาถึง
รชักาลของพระเจา้เทียวตรี  มีการกำ�จดัชาวครสิตแ์ละนำ�บาทหลวงไปคมุขงั
ไว้เพื่อรอการประหาร  ต่อมาในปี พ.ศ.2388 พลเรือเอกเซซีล ผู้บังคับการ
กองพลราชนาวีฝรั่งเศสเรียกร้องให้เวียดนามปล่อยตัวบาทหลวงเลอแฟฟร์ 
สังฆราชอพอสโลติคประจำ�ภาคตะวันตกของเวียดนามใต้  พระเจ้ามินมาง
ทรงยอมเนื่องจากฝรั่งเศสขู่จะยิงเมืองดานัง (ตูราน) ด้านบาทหลวงเลอ
แฟฟร์หนีกลับเวียดนาม แต่ถูกจับได้อีกครั้ง พลเรือเอกเซซีลจึงใช้เป็นข้อ
อ้างในการบุกเวียดนามในปี พ.ศ.2390 (Joseph 1979 : 57-58) ตรงกับปี
สุดท้ายในรัชกาลพระเจ้าเทียวตรี  ทัพฝรั่งเศสได้เข้าสู้รบกองเรือเวียดนาม 
ใช้ปืนใหญ่ยิงเรือสำ�เภาและเรืออื่นๆ ของเวียดนามเสียหายเป็นจำ�นวนมาก  
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ในจดหมายคำ�ให้การตังเคาสูเรื่องไปสืบราชการทางเมืองญวน จ.ศ.1211 
(พ.ศ.2392) ได้กล่าวถึงการสู้รบกับกองเรือในครั้งนั้นไว้ว่า

ครั้นเจ้ายาลองเถิงอนิจกรรมแล้ว เจ้ามินมางผู้ลูกขึ้นเสวย
ราชกินบ้านเมืองทำ�ใจชั่ว ให้ฆ่าฟันราษฎรญวนที่เข้ารีตฝรั่งแล้ว
ให้รื้อวัดวาอารามทิ้งเสียสิ้น ความดังนี้ผู้ตั้งผู้รั้งรู้จึงแต่งกำ�ปั่น 5 
ลำ�เขา้มารบกบัญวน  อา้ยฝรัง่ยงิสำ�เภาอา้ยญวนแตกเปน็อนัมาก 

(จดหมายคำ�ให้การตังเคาสูเรื่องไปสืบราชการทางเมืองญวน จ.ศ.1211 เลขที่ 5)

คำ�ให้การฉบับดังกล่าวให้ข้อมูลที่ว่าหลังจากเหตุการณ์สู้รบในปีวอก
สมัฤทธิศก ตรงกบั พ.ศ.2391 “เจา้มงักะเลอ” ไดส้ง่ปนืกระสนุดนิดำ�และเงนิ
ลงเรือ 18 ลำ�มาชดใช้เจ้าเวียดนามและมาขอเป็นไมตรีเหมือนครั้งแผ่นดิน 
พระเจ้ายาลอง ขณะนั้นตรงกับรัชกาลของพระเจ้าตือดึก  ทางเวียดนามยัง
คงปฏิเสธและปิดประเทศไม่รับไมตรีคบค้ากับฝรั่งเศส และให้เสริมกำ�ลัง
ทหารคอยระวังฝร่ังเศสซึ่งมาตั้งทัพอยู่ท่ีเกาะเทอเทียนหน้าเมืองเว้  ดัง
เหตุผลที่ระบุว่า

ฝรัง่คดิลอ่ลวงเปน็ไมตรไีปมาสนทิแลว้จะได้คิดเอาเมอืงเว้
ไดโ้ดยงา่ย  ฝรัง่คดิแตจ่ะตเีมอืงจนีแขกพมา่ทกุป ีจงึใหท้ำ�หนงัสือ
องโบบงัคบัออกมาทุกหวัเมืองใหเ้กณฑค์นจดัสำ�เภากบัเรอืรบให้
ยกออกไปทอดสมออยู่ที่ปากน้ำ�นอก ระวังฝรั่งสำ�ราญซึ่งมาจอด
กำ�ปั่นอยู่ที่เกาะเทอเทียน  ทุกวันนี้ฝรั่งมาปลูกเหย้าเรือนมั่นคง
หมายจะเอาเกาะเทอเทียนเป็นที่อยู่ของมัน

(จดหมายคำ�ให้การตังเคาสูเรื่องไปสืบราชการทางเมืองญวน จ.ศ.1211 เลขที่ 5)

จะเห็นได้ว่านโยบายการต่างประเทศในสมัยพระเจ้าตือดึก ยังคง
ต่อต้านชาวคริสต์และฝรั่งเศสอย่างต่อเน่ือง  คำ�ให้การอีกฉบับหนึ่งคือคำ�
ให้การตังเคาตะเวียน ตังเคาเฉนญวนกับคำ�ให้การมโนสงครามเขมร เรื่อง
เจ้าเวียดนามตาย จ.ศ.1209 (พ.ศ.2390) กล่าวถึงความขัดแย้งระหว่าง
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เวียดนามกับฝรั่งเศสไว้อีกแห่งหนึ่งว่า มโนสงครามไปสืบราชการทางเมือง
ญวนในช่วงผลัดแผ่นดินจากพระเจ้าเทียวตรีมาสู่พระเจ้าตือดึก พบกับ
ทนจือชาวญวนที่เข้ารีต ทนจือบอกว่าทางฝรั่งเศสจะยกกองเรือมารบกับ
เวียดนามอีกครั้ง ดังนี้

แล้วทนจือบอก ฯข้าฯ อีกว่า ณ วัน ฯ 10 ปีมะแมนพศก 
บาทหลวง ณ เมืองฝรั่งเศสมีหนังสือมาเถิงบาทหลวงฝรั่งที่
แอบแฝงอยู่ในแขวงเมืองล่องโห ความในหนังสือว่าให้บาทหลวง
ฝรั่งคิดอ่านรวบรวมพวกญวนที่เข้ารีตไว้ให้พร้อมมูล อย่าให้แต่ง
ทิ้งรีตฝรั่งได้ ณ วันเดือน 4 ปีมะแมนพศก เจ้าเมืองฝรั่งเศสจะ
ให้กำ�ปั่นรบ 300 ลำ�ยกมาตีเมืองญวนอีก ทนจือเล่าความให้ ฯ
ข้าฯ ฟังแต่เท่านี้  

(คำ�ให้การตังเคาตะเวียน,  
ตังเคาเฉนญวนกับคำ�ให้การมโนสงครามเขมรเรื่องเจ้าเวียดนามตาย จ.ศ.1209 เลขที 165)

อย่างไรก็ตามฝรั่งเศสไม่ได้ยกกองทัพเรือมาตีเวียดนามซ ำ�อย่างที่
ทนจือได้บอกเล่าในคำ�ให้การ เนื่องจากขณะนั้นฝรั่งเศสเข้าร่วมสงคราม 
ไครเมยีในยโุรป จนกระทัง่ในป ีพ.ศ.2438 ฝรัง่เศสไดท้ำ�สงครามกบัเวยีดนาม
อีกครั้ง และสามารถยึดเมืองไซ่ง่อนได้ในที่สุด

4.	 อิทธิพลฮอลันดาในอินโดนีเซีย (บาหลี)
ฮอลันดาหรือดัชท์ได้เข้ามามีอิทธิพลในเขตอินโดนีเซีย โดยเริ่มจาก

การทำ�การค้ามีจุดประสงค์เพ่ือนำ�เคร่ืองเทศไปจำ�หน่ายในยุโรป กลุ่มพ่อ
ค้าชาวดัชท์ได้ตั้งสถานีการค้าที่บันทัมในปี พ.ศ.2139 (ค.ศ.1596) ต่อมาจึง
ได้ตั้งบริษัทอินเดียตะวันออกในปี พ.ศ.2145 (ค.ศ.1602)  นโยบายในระยะ
แรกของฮอลันดาเน้นการค้าเพียงอย่างเดียว แต่ช่วงปลายพุทธศตวรรษ
ที่ 22 ฮอลันดาเริ่มยึดดินแดนในอินโดนีเซียโดยเริ่มจากเมืองบันทัม ขยาย
อิทธิพลเหนือหมู่เกาะเครื่องเทศได้สำ�เร็จในปี พ.ศ.2210  (ค.ศ.1667) ต่อ
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มาช่วงปลายพุทธศตวรรษที่ 23 อิทธิพลฮอลันดาในอินโดนีเซียหยุดชะงัก
ลงเนื่องจากสงครามนโปเลียนในยุโรป ฮอลันดาอยู่ฝ่ายฝรั่งเศส อังกฤษจึง
เข้ามายึดอินโดนีเซียของฮอลันดา แต่อย่างไรก็ตามเมื่อสิ้นสงครามอังกฤษ
ได้คืนให้ฮอลันดาตามเดิม ดังน้ันช่วงปลายพุทธศตวรรษที่ 24  ฮอลันดา
จึงพยายามขยายอำ�นาจครอบครองดินแดนในอินโดนีเซียเกือบทั้งหมด 
เน่ืองจากมีความต้องการขยายการเพาะปลูก และต้องการสกัดกั้นอิทธิพล
องักฤษในเกาะบอร์เนียวเหนือ ในชว่งป ีพ.ศ.2389-2413 ฮอลนัดาได้ขยาย
อำ�นาจยึดเมืองทางตะวันออกของอินโดนีเซีย เช่น บอร์เนียว บาหลี จนถึง
ตอนใต้และตอนกลางของเกาะสุมาตรา (ศิวพร ชัยประสิทธิกุล 2543: 
115-116)

การเริม่ขยายอำ�นาจของฮอลนัดาไปยงับาหลใีนป ีพ.ศ.2389 ตรงกบั
สมัยพระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว  คำ�ให้การที่กล่าวถึงสงครามใน
ครัง้น้ีคอืคำ�ใหก้ารจนีกัก๊เรือ่งบรรทุกสนิคา้ไปจำ�หน่ายเมอืงบาหล ีจ.ศ.1208 
(พ.ศ.2389) จนีกัก๊เดนิทางไปคา้ขายยงัเมอืงบาหล ีและได้อยูใ่นเหตุการณท์ี ่
“วิลันดา” หรือฮอลันดายกทัพมาตีเมืองบาหลี จีนกั๊กกล่าวถึงเหตุการณ์ใน
ตน้สงครามไวว้า่ฮอลนัดาสง่คนมาแจง้กบัเจา้เมืองบาหลวีา่ใหเ้จา้เมอืงบาหลี
ปลกูเรือนสำ�หรับชาวฮอลนัดาราวหา้พนัคน แตเ่จา้เมอืงตอบกลบัไปวา่เมอืง
บาหลีไม่เคยมีชาวฮอลนัดามาอยู ่ถ้าจะอยูก่ข็อใหม้าทำ�สงคราม จากนัน้ฝา่ย
บาหลเีตรยีมขดุสนามเพลาะทำ�แนวปอ้งกนัไวพ้ร้อม  ทางฝา่ยฮอลนัดาไดน้ำ�
เรือมาหยั่งกระแสน้ำ�ที่ปากอ่าวหน้าเมือง และส่งกำ�ปั่นไฟ 1 ลำ� กำ�ปั่นใหญ่ 
2 ลำ� มาทอดสมอที่หน้าเมืองบาหลี  ฝ่ายจีนกั๊กขณะนั้นยังจอดเรืออยู่หน้า
เมืองได้ไปเจรจาถามความกับทหารฮอลันดา ฝ่ายฮอลันดาตอบกลับมาว่า
เหตุใดจีนกั๊กจึงไม่รู้ว่าฮอลันดาจะรบกับบาหลี และเจ้าเมืองได้แจ้งข่าวหรือ
ไม ่จนีกัก๊ตอบวา่เจา้เมอืงบาหลไีมไ่ดแ้จง้ นายทหารจงึกล่าวแกจ่นีกัก๊วา่ “...
เจา้เมอืงใยกระตาบงัคบัมาวา่ ถ้ากำ�ปัน่มาถึงพร้อมกนัแล้วใหร้บเมอืงบาหลี
เหลงใน 3 วัน ให้นายเรือเร่งทวงเงินให้เสร็จแล้วกลับไปเสียเร็ว ๆ...”

จีนกั๊กพยายามติดตามทวงเงินท่ีชาวเมืองค้างชำ�ระค่าสินค้าไว้ แต่
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ยังไม่ครบจำ�นวนขาดเพียง 1 ใน 3 จึงขอผัดผ่อนกับทางฮอลันดา ทางฝ่าย
ฮอลนัดาจงึยอมอกีครัง้หนึง่ และใหถ้อยเรอืจีนกัก๊ออกไปใหพ้น้ทางปนื ทาง
เมืองบาหลีได้เตรียมการรบโดยการทำ�สนามเพลาะเป็นแนวป้องกันตาม
ชายทะเล ขุดหลุมเป็นรูปฟันปลาไว้สำ�หรับยิงสู้รบ และเจ้าเมืองได้ส่ังรื้อ
เรือนที่ใกล้กับทางปืนออกเสีย  ต่อมาทางนายทหารฮอลันดาได้มาเตือนจีน
กัก๊ใหถ้อนเรอืออกไปเพราะเตรียมจะสูร้บกบับาหลี จนีกัก๊ขอรอต้นหนใหญ่
กับจีนลูกเรือที่ไปซื้อกาแฟ ณ เมืองมองงุยกลับมาเสียก่อน ทางฮอลันดา
ตัดสินใจสู้รบกับบาหลี จีนกั๊กจึงอยู่ในเหตุการณ์และให้การเกี่ยวกับการสู้
รบไว้ว่าฮอลันดานำ�เรือกำ�ปั่น 20 ลำ�มาโจมตี โดยยิงปืนใหญ่ไปถูกโรงเรือน
และสนามเพลาะของบาหลี จากนั้นฝ่ายฮอลันดายกพลขึ้นบกและสู้รบกับ
ชาวบาหลี ดังความต่อไปนี้

ครัน้เพลาเชา้โมงเศษข้าพเจา้เหน็คนในลำ�กำ�ปัน่ใหญท่ีม่า
ทอดสมอเรยีงกนัอยู ่ท้ัง 20 ลำ� ลงเรอืบดลำ�ละ 15 คนบา้ง 20 คน
บ้าง ถือปืนคาบศิลาบ้าง ถือกระบี่บ้าง สาวเชือกน้ำ�มันสายสมอ
ที่ไปทอดไว้ริมตลิ่งพร้อมกันท้ัง 20 ลำ� เรือบดเข้าไปใกล้สนาม
เพลาะประมาณ 2 เส้นเศษเอาสายสมอผูกเรือบดแล้วก็ยิงปืน
ใหญ่ทุกลำ�ๆ ไม่ได้หยุดเสียงปืนจนเพลาเที่ยงจึงหยุด ข้าพเจ้าแล
ไปเหน็กำ�ปัน่ใหญท่ีท่อดเรยีงกนัอยูย่งิปนืใหญ่ขึน้ไปอกี 3 กระสุน 
ๆ ข้ามสนามเพลาะไปตกลงกลางบ้านที่โรงยังไม่ได้รื้อ ห่างสนาม
เพลาะเข้าไปประมาณห้าเส้น กระสุนแตกออกจะถูกคนตายบ้าง
อย่างไร ข้าพเจ้าไม่ทราบ เห็นไฟไหม้โรงอยู่ประมาณสัก 5 บาท 
6 บาทนาฬิกา (ราว 30-36 นาที 1 บาท=6 นาที) เปลวไฟดับลง
แล้ว ข้าพเจ้าเอากล้องส่องไปดูเห็นสนามเพลาะที่กลางพังราบ
ลงกว้างประมาณ 2 เส้น ตึกกะปิตันปันตัดก็ทลายลงด้วย พวก
วิลันดาที่ในเรือบดทั้ง 20 ลำ� สาวสายสมอเข้าไปจนถึงฝั่งแล้วก็
ขึ้นบกถือปืนคาบศิลาบ้าง ถือกระบี่บ้าง พากันกรูเข้าไปในสนาม
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เพลาะ พวกบาหลีเหลงขึ้นจากหลุมเอาปืนคาบศิลายิงเอาพวก
วิลันดาถูกเห็นล้มลงตายบ้าง ลำ�บากบ้าง พวกวิลันดาก็เอาปืน
ยงิถกูพวกบาหลเีหลงบา้ง สิน้คราวปนืพวกบาหลเีหลงวิง่เอาหอก
ไล่แทงพวกวิลันดาตายเป็นอันมาก ที่เหลือตายก็วิ่งหนีลงเรือบด 
สาวสายสมอกลับมาขึ้นกำ�ปั่นใหญ่ วิลันดาจะคิดอ่านประการใด
ต่อไปนั้นข้าพเจ้าไม่ทราบ 

(คำ�ให้การจีนกั๊กเรื่องบรรทุกสินค้าไปจำ�หน่ายเมืองบาหลี จ.ศ.1208 เลขที่ 33/ก.)

จนีกัก๊เหน็วา่ตนอยูใ่นสถานการณท์ีอ่นัตรายจงึตดัสนิใจทิง้ตน้หนใหญ่
และลูกเรือ ถอนสมอแล่นเรือออกจากเมืองบาหลีกลับกรุงเทพฯ ทันที  จึง
มิได้รู้ผลของสงครามในครั้งนี้ แต่ข้อมูลทางประวัติศาสตร์อินโดนีเซียระบุ
ไว้ว่าสงครามใน พ.ศ.2389 ที่จีนกั๊กได้รู้เห็นนี้เป็นสงครามครั้งแรก ต่อมา
ใน พ.ศ.2392 ฮอลันดาได้โจมตีบาหลีอีกครั้ง ชาวเมืองได้ต่อสู้อย่างดุเดือด  
ผลของสงครามฮอลันดาสามารถผนวกเอาดินแดนได้บางส่วน (Hall 2006: 
547)

บทสรุป
การล่าอาณานิคมของชาติตะวันตกท่ีปรากฏในคำ�ให้การสมัย

พระบาทสมเด็จพระนั่งเกล้าเจ้าอยู่หัว ทำ�ให้ทราบว่าชนชั้นปกครองของ
สยามในขณะนัน้ไดร้บัรูจ้ากปากคำ�ของผูใ้หก้ารถงึ 4 เหตกุารณค์อืเหตกุารณ์
ช่วงอังกฤษปกครองเมืองเมาะตำ�เลิมหลังจากพม่าแพ้สงคราม พ.ศ.2368  
เหตุการณ์สงครามฝิ่น พ.ศ.2385  เหตุการณ์ความขัดแย้งระหว่างฝรั่งเศส
กับเวียดนามในช่วงรัชกาลพระเจ้ามินมางถึงพระเจ้าตือดึก และเหตุการณ์
ฮอลันดาทำ�สงครามกบับาหล ีพ.ศ.2389  ซึง่เปน็ภยัจากการล่าอาณานคิมที่
เกดิข้ึนในอาณาจกัรทีอ่ยูใ่กลเ้คยีงกบัสยามท้ังสิน้  และแสดงใหเ้หน็วา่ชนชัน้
ปกครองของสยามไดร้บัรูข้า่วสารในประเทศตา่งๆ ทีถู่กล่าอาณานคิมกอ่นที่
จะตดัสนิใจและดำ�เนินการเกีย่วกบันโยบายตา่งประเทศต่อไป ดังจะเหน็ได้
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จากคำ�ใหก้ารคำ�ใหก้ารของหลวงพลเมอืงตาก จ.ศ.1209 (พ.ศ.2390) ทีก่ลา่ว
ถึงกรณีพิพาทระหว่างมองฉินทุกซึ่งเป็นคนในบังคับอังกฤษ กับมองสวยเอ
ชาวเมืองตาก กรมการเมืองตากจึงตัดสินใจที่จะนำ�ตัวคู่กรณีไปให้ข้าหลวง
อังกฤษที่เมืองเมาตะมะชำ�ระความเพื่อป้องกันความขัดแย้งทางการเมือง 
อีกทั้งยังแสดงให้เห็นถึงการติดตามสถานการณ์การล่าอาณานิคมจากการ
สอบถามบคุคลท่ีเดนิทางไปในประเทศตา่งๆ ได้แก ่ผูเ้ดินทางไปสบืราชการ 
คณะราชทูต และพ่อค้า เรื่องราวเหล่าน้ีจึงเป็นข้อมูลสำ�คัญที่ทำ�ให้ชนชั้น
ปกครองเร่ิมให้ความสนใจถึงภัยที่เกิดขึ้น  ดังจะเห็นว่าก่อนที่พระบาท
สมเด็จพระน่ังเกล้าเจ้าอยู่หัวจะเสด็จสวรรคตได้มีพระราชดำ�รัสให้ระวังถึง
ภัยจากตะวันตกว่า “...การศึกสงครามข้างญวนข้างพม่าก็เห็นจะไม่มีแล้ว 
จะมีอยู่แต่ข้างพวกฝรั่ง ให้ระวังให้ดี อย่าให้เสียทีแก่เขา การงานสิ่งใดของ
เขาที่คิดควรจะเรียนเอาไว้ ก็ให้เอาอย่างเขา แต่อย่าให้นับถือเลื่อมใสไปที
เดียว...” (เจ้าพระยาทิพากรวงศมหาโกษาธิบดี (ขำ�  บุนนาค) 2547: 152)
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ภาพตัวอย่าง เนื้อความจากต้นฉบับสมุดไทยดำ�ของสำ�เนาคำ�ให้การทูต เล่ม 1 เรื่องจำ�ทูลพระราช
สาส์นออกไปกรุงปักกิ่ง จ.ศ.1205 (พ.ศ.2386) เลขที่ 147/ก./1 ซึ่งเก็บรักษาและให้บริการที่กลุ่ม
หนังสือตัวเขียนและจารึก สำ�นักหอสมุดแห่งชาติ
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